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МАЛЪКЪ>СѢЧКО.

Януарий мина. 
Малъкъ-Сѣчко вече 
И тази година 
Скоро се довлѣче.

ПаЬъ ли ще замръзватъ 
«а Кжщя стъклата?
Пакъ ли ще трепеРятъ 
Клони въ гората?

Стига, Малъкъ-СЬчкоі 
Стопи снБговетЫ 
Бечъ умръзнаха ни 
тудътъ, ледоъетЬ.

Слънце нЈЉа грейне 
По поля, ДОЛИНИ;
Даръ на насъ кокиче, 
Молимъ, изпрати ни.

Глухаркова цв. Димитрова 

У'Да — ДОМЪ



Отплата.
Една човѣшка душа попаднала случйно въ 

пая на животнитѣ. Боязливо се озъртала тя 
всрѣдъ душитѣ на животнитѣ, търсейки изходъ.

Душитѣ на животнитѣ обградили залбуцена- 
та човѣшка душа и я разглеждали съ люоопиі-

ство. _ |-Ј0Гледнете — викнала душата на едно 
синигерче, - това е било нѣкога човѣкъ, чи- 
фликчията Хагенъ. _

Душата на синигерчето се ооърнала къмъ 
човѣшката душа:

— Це ме ли познавашъ? Когато оѣше а- 
лъкъ ти се покатери на дървото, гдето оѣхь 
свилъ спокойно гнѣздото си. Ти откраднадец 
МИ и ги измжчи до смърть. Но това не оѣ 
достатъчно. Когато се завърнахъ при децата си 
съ човка пъпна съ мухи и насекоми, ти хвърли 
камъкъ по моя съпругъ и го уби.

__ Ние го. познаваме всички се пров, . 
нали хиляди птичи души — той ни отнимайте 
свободата съ примки и капани.

Душитѣ на нѣколко телета ооградили въ 
гъста р-дица душата на чифликчията.

— Колко суровъ бѣ ти съ насъ, колко рано 
ни изтръгна отъ майкитѣ ни и ни продаде на 
кръвожаднитѣ месари

Душитѣ на телцитѣ отстжпили мѣшо наду 
шитѣ на конетѣ.

— Човѣшка душо, трѣбва ли да ти напом
нимъ колко лошо си се отнасяла съ насъ при
живе! Ние мъкнехме години подъ реди товари, 
често пж’и много тежки за насъ. Когато нѣкой 
стъ насъ се заморяваше до смърть, ти не го съ
жаляваше и вмѣсто да го насърчишъ съ до
бри думи, ти го биеше съ камшикъ. Кога го па
дахме отъ изтощение, ги ни биеше вмѣсто да
ни помогнешъ!

. — Азъ те носихъ дълги години на гърба
си—се провикна една стройна конска душа 
вмѣсто да ми благодаришь за вѣрната ми служ
ба, ти забиваше шпоритѣ си въ моето тѣло.

— Познавашъ ли ни? — се провикнали нѣ
колко кучешки души. Ние пазѣхме вѣрно твоя 
домъ. Въ замѣна на това, ти ни държеше завър
зани въ кжси, желѣзни вериги, въ мизерни ко
либки. Въ вѣтъръ и дъждъ, въ снѣгъ и ледъти 
ни оставяше да страдаме и не ни отправяше ни
кога ни една добра дума. Ти не мислѣше, че и 
ние сме живи сжщества, имаме наши^ нужди, 
дори и да се поразходимъ свобдни. Кои ти даде 
правото да ни държишъ презъ цѣлия ни жи
вотъ въ затворъ?

— ft ние — излаяли нѣколко други кучеш
ки души —ние трѣбваше да живѣемъ дълги го
дини въ вериги и намордници, защото единъ 
нашъ другарь, наситенъ на жестокото отнасяне, 
загуби търпение, захапа те по ржката, бѣ ооя-

вень за бѣсенъ и убитъ, безъ да се разследва 
случая! ,

Кучешкитѣ души, душитѣ на сърнитъ и 
рогачитѣ заобиколиха човѣшката душа

— Какво ти бѣхме сторили, о човѣшко ду- 
що, че ни преследваше толкова и ни скъсявше 
живота въ гората? — казала една отъ душит 
на рогачитѣ. Въ най-хубавия месецъ, въ разгара 
на нашата любовь, ти ни избиваше съ твоя ог 
ненъ лжчъ. Насъ, които сме сжщо Божи създа
ния като човѣка, ти унищожавше отъ жестокото 
желание да убивашъ. _

— Разкъсайте тая душа! Унищожете я. пе
ка изгасне тя за винаги! — се чувади викове въ 
рая на животнитѣ. Сждътъ се събрали.

Присъдата била издадена отъ бедната ду
шица на единъ гължбъ, на когото Хагенъ откжс- 
налъ главата преживѣ.

__ ти Трѣбва да останешъ вѣчно между 
насъ и да се научишъ отъ насъ, животнитѣ, да 
се отнасяшъ по човѣшки! — казала кротко тя

Бейканци.
Безъ пжть, безъ пжтека, по хълми, чукари, 
Въ надолища стръмни, пропасти, скали 
Вървягъ полуголи, пжтека на звѣрътъ 
Поели, с’безумии въ погледа искри, 
Съ крака въ рани и кърви червени, 
Чертаящи следъ тѣхъ кървави следи 
Бежанци злочестни в’ печалъ потопени» 
ft уста имъ клатва следъ клетва реди.

Погледа имъ пълень съ болки и страдания 
Обръща се диво,, нейде назадъ, 
И искрятъ очитѣ въ болки, и ■стенания 
ft челюсти скърцатъ- отъ злоба и ядъ.

Вървятъ тѣ безпжтемъ: надолища урви 
Препятствия върли, посрѣщатъ ги салъ. 
Дъждътъ и мъглитѣ—стихиитѣ върли, 
Пжтя имъ усѣйватъ съ нова печаль.
Вървятъ тѣ безспирно. Сърдцата имъ въ рани 
За мъсть ненаситна ужасно горятъ.
Проклинать съдбата, проклинать тирана 
И вървятъ безспирно-безспирно вървятъ.
Тѣ грима сж: триста ще прагять въ гроба ; 
Тъй имъ въ сърдцата мжката кипи, 
Тъй, както кипи тя въ гърдитѣ на рооа, 
На тозъ що познава тегла и сълзи.
Вървятъ тѣ безпирно... и влачатъ крака, 
ft пжтя имъ кърви червени белѣзватъ, 
Небето е тъмно — ръмоли дъжда 
ft слънцето вече на западъ залѣзва

Г. П. Бойчевъ



С и н ч е ц ъ Осждения.
Рано въ пролѣтьта самичко, 
Азъ съмъ цьѣтенце мъничко; 
Второ въ полския венецъ, 
Азъ съмъ синия сличенъ.

Втори синъ на майка мила, 
Знаменитъ ме е родила: 
Рансбудеаъ като кака, 
Кат'Маргаритъ синъ в‘ шубрака 
Азъ нривЬтствамъ пролѣтьта, 
Нося радость ьсрѣдъ скръбьта 

Първа радость майка мила, 
Женско дете е добила;
Дете хубаво момиче 
Ранобудното кокиче.

Втора роъкба дьа олизнака 
Двѣ радости—два юнака 
Азъ и братъ ми минзухаръ 
Моя милъ братъ и другаръ. 

Азъ съмъ синь като небето, 
Той катъ свЬщь гори въ полето; 
А сестричката ни мила, 
Венецътъ ни украсила, 
Съ свойта хубава главичка, 
Първа въ пролѣтьта самичка.

Скоро дойдохме и ний, 
Тя венецътъ си да свий 
И съ незкни си ръчички 
Да го поднесе на всички, 

Радость първа на депата, 
И да сгрЬе въ тѣхъ сърдпата, 
Бечъ тазъ зима мразсвита 
Да имъ кагке че отлита 
И че иде пролѣть чиста, 
Китна хубава—цвѣтиста.

Че ще пръхнатъ пакъ дечица 
Хей тамъ въ близката горица 
И тѣзъ кои се обичатъ, 
Съ насъ любимо да се кичатъ" 

Той и казва че я обича, 
Че тя на кака прилича;
А тя взета вечъ въ пленъ, 
Казва че е той катъ менъ;

Съ очи сини катъ небето, 
Силамъ кат’брата ми въ сърцето 
И избухватъ въ буенъ гкаръ, 
А цолѣто цѣлъ позкаръ, 
Отъ минзухаръ и синчецъ 
Бъ тозъ цвѣтистъ — великъ не

нецъ.
Цани Генковъ — Шуменъ

Подъ конски копита и дълъгъ камшикъ 
Понесълъ кръстьта си къмъ свойта Голгота 
Вървеше съ последни сили мъченикъ 
Съ последни още искри на живота 

Гаснеящи точки черни две очи 
Балтаещи още, подъ челний покровъ. 
R по плещи мъртви, камшикътъ фучи 
Играейки танецъ, жестокъ и суровъ.

И кръвь, съ прахъ споена отъ бледо лице 
На вадички мътни струйваше се само. 
Пжтьтъ му голготски отъ крака ржце 
Га тълпата слѣпа, бѣ задръстянъ тамо.

Но, той не отваря въ хула уста 
И бавно, но бодро, къмъ лоба си крачи. 
Той вижда спасене тамо е смъртьта 
И прошка не моли отъ свойтѣ палачи.

ћ ревътъ безпиренъ, безцеленъ н дивъ 
На тълпата слѣпа, далече ехтеше 
И въ въздуха дигнатъ, камшика лютивъ 
Връхъ плещи невинни, зловещо пищеше.

Изгнаници.
О, какъ въ сърдце ми грѣйте 
Лазурни брѣгове — 
Вариги тъмносини, 
На роднитѣ планини 
Въ небесата сини, 
Забили върхове!

Ей, кораба крилати 
Отнася ни далекъ, 
Полята ни познати 
И родни край благати 
Не ще да видимъ вечъ.

Ей кулитѣ прекрасни 
Връхъ морскитѣ скали, 
На битки ни опасни —- 
Свидетели безгласни, 
Се скриха въ мжгли.

Ний водихме борба, 
И жертвахме животъ, 
За родъ и свобода, 
За миръ и правдина 
На онеправданъ народъ.

Изгнанници вървиме
Ний горди, базъ печаль: 
Всички за родъ и племе 
Достойно да умрѣме 
БѢ наший идеалъ.

Сбогомъ! Прости последно, 
О, родино край злочестъ, 
И, ги нородъ страдаленъ, 
Последенъ взоръ прощаленъ 
Вземи отъ нази днесъ.

Георги П. Бойчев'



Чудното момиче
Приказка въ стихове

Нѣкога живѣ рибаръ:
Той 6Ѣ бедень,слабъ и старъ, 

Покрай градскитѣ крайними, 
Безъ деца и безъ роднини, 

Салъ съ своята жена— 
Още млада и добра.

Живѣ въ една колиба
И прехранваше се с’риба, 

/Ала нѣвга често тѣ
Си изпащаха о зле:

Било бурно е морето, 
Било лошо е времето,

Било старостьта прокле а
И затеглѣх несрета.

Често и студа голѣмъ, 
Влиза въ кжщага имъ самъ.

Зъзне бедния рибаръ
Той подъ старостьта—товаръ. 

Що да прави? Ржщ чупи, 
Нѣма пари да си купи

Той дръвченце отъ пазаръ.
А нали е боленъ старъ

Самъ неможе да откърши 
Отъ гората нито върши.

/А жена му, въ мигътъ тоже 
Щѣше да роди. О, Боже!

Смая се рибарътъ клети, 
11 Іо да прави се не сети.

И замаянъ си горкия 
Той ржце припле на шия. 
/А студъть голѣмъ намира, 
И се въ кжщата провира.

/А жена му отъ студа 
Плаче и кълне сждба.

Тъй замисленъ дорде бѣше 
И тжга въ сърдце береше

Той си рече на умътъ:
„На свещенника въ домътъ, 

111е отида ази тоже 
И тегло си да изложа.

Та нали човѣкъ е Божи, 
Да се съжали той можи“.

И рибарътъ на часътъ, 
На свещеникътъ въ домътъ 

Въ мигъ вести се и потропа. 
И теглото си на попа

Той разказа до конецъ.
Но светия му отецъ

Не, че, го не доизслуша,
Но съ ржце уши запуши, 

И на края салъ добави.
„Ваща бедносіъ .... тя ме дави, 
Огорченъ съмь азъ премного. 
Съжелявамъ! Но не мога.“

Върна въ кжщи се рибара 
И го мисълъ пакъ удари.

„Знамъ богатъ единъ велможа: 
Да се съжали той може.“

И въ домътъ му се вести. 
„Господарю, о прости!

Вънъ е зима вижъголѣма
За дръвце парица нѣмамъ, 
А жена ми, ахъ уви, 
Въ тоя мигъ ще да роди" ....

Недовърши. И болѣра
Изруга го и се скара.

„Бѣгай, клетнико, дорде 
Здравъ гърба ти още е, 

Че извикамъ ли сл гитѣ
Тѣсни ставатъ ти вратитѣ.“

Следъ „учтивата“ постжпка 
На велможа, съ бавни стжпки

Се рибарътъ за дома
Пакъ отправи въ тжга.

Въ тоя мигъ му го съседа 
Веденъ, нажаленъ съгледа.

„Ахъ, съседе, що е съ тебъ
Станало с’лице си в’ скръбь.“

Махна клетника ржка:
„Тежкай моята мжка,

Ббхъ при попа отъ квартала, 
Но молбата ми на хала

Той отправи. И не чу.
А сега—азъ на очи

Си не вѣрвамъ, какъ така
И велможата богатъ

Me изгони? И за въ кжщи 
Азъ сега така се връщамъ“

И съ сълзи отъ два реда
Той разправи на съседа

Своята неволя люта, 
И да тръгне се опита.

„Стой съседе! Я се сприй!
Та човѣци смеиний...

Туй смдба е. Днесъ Васъ плаши, 
Утре до глави е наши.

Азъ съмъ беденъ старъ и самъ
Колкот’мога, ще ти дамь.“

И задъопа го съседа
И въ дома си го отведе.

И въ кжщи се рибарътъ
Радостенъ и натоваренъ

Съ дърва и хлебецъ малко 
Отправи за дома жалки.

Хлѣбътъ на жена си дали, 
Огънъ въ печката наклади. 

„Наший да е живъ съседъ!“ 
Каза въ радостъ той превзетъ.

И край огъня се сгуши
И лулата си запуши.

„Жена, не бери кахьръ
Богъ съседъ ни далъдобъръ.“

Мъмреше си той доволно 
И се грѣеше охолно.

А жена му въ мига сжщи 
Недовършилъ дума ощи

Роди хубаво момиче,
11 In на месеца прилича:

Погледъ ясенъ, ведъръ, милъ 
Лице сжщи карамфилъ.

А очичкитѣ му сиви
Като въгленчета живи.

И вехгуркаіа имъ кжща 
Заблѣщѣ катъ сльнце сжщо.

Онемѣлъ го салъ поглежда
Сиромаха и нарежда:

„Ахъ, какво дете, о Боже, 
Цѣло слънчице е тоже.

И въ сжщия тозъ часъ, 
Още въ тѣхния захласъ

Отъ невиделъ въ мигъ делете 
На детето до нозетѣ,

Една фея, надъ леглото 
Де бѣ сложено току то.

И изетжпи се тогава
На напредъ и кимна съ глава.

„Златно дете, нѣка злато 
Да му лей се отъ главата,

Щомъ полей се съ водица 
А кога, тжга—сълзица

Въ окото му изсипи, 
Нѣка Маргаритъ се сипи.

И на бузки му червени
Нек‘ трандафили безъ време 

Щомъ засмѣй се да цъфтятъ“ 
И направи тя обрѣдъ.

После се отдръпна тихо 
И изчезна мигомъ лихо.

Не следъ много време драги 
Тозъ рибаръ, беднѣкъ босѣга

Отъ лицето на детето 
Забогатя до небето.

Дворци дигна въ разкошъ 
И направи си и кьошкъ.

А на дворцитѣ отпредъ 
Съ камъни посла навредъ.

А пъкъ чудното дете 
Все на умъ и бой расте. 
Мие ли се на чешмата 
Злато сипе се въ водата.

А заплаче ли съ гласъ 
Маргаритъ въ ежщий часъ

Му се сипе въ политѣ.
Смѣхъ надуй ли му странитѣ,

Ей тоанцафили червени 
Зацъфтявали безъ време.

А бащата въ радость дива 
Въ усмивка е щастлива

И за чудно си момиче
Той балконъ стори приличенъ

Въ хубави дене де то 
Сѣдаше да ший само.

А изъ пжтя минувачи 
Случайни нарочни крачатъ

И се спирать и надничатъ —■ 
Гледатъ чудното момиче.

А изъ день изъ день извива 
То снага. И по красиво

Става. Като слънце грѣй.
И расте и хубавей.

Следва.



Незнаиниятъ храбрецъ.
Южниятъ вѣтъръ духаше и бързо топѣше 

дебелия снѣгъ по Алпитѣ. Не потоци, а рѣки 
течаха надолу по склоноветѣ и съ ревъ завлича? 
ха всичко, което се изпрѣчеше на пжтя им ь. Раз
рушенъ и завлѣченъ бѣше и мостътъ на рѣката 
Ададже, близу до Верона. Останала бѣ само 
оная часть отъ него, върху която сгърчеше кж- 
щичката на пазача. Цѣлото семейство бѣше вж- 
тре и всѣки мигъ можеше да бжде пометено отъ 
бучащитѣ вълни.

На брѣга на рѣката се бѣха натрупали 
много жители и съ трепетъ следѣха водната сти
хия. Тѣ съзрѣха на прозореца пазача и семей
ството му, видѣха кърпитѣ, съ коиго махаха, 
чуха и отчаянитѣ имъ викове за помощь, Но 
кой можеше да имъ помогне? Кой бѣше оня 
безумецъ, който щѣше да жертва живота си 
за тѣхъ?

Графъ Пулверини предложи хиляда лире- 
ти на оня, който се решеше на този подвигъ. 
Ала никой не се подаде на съблазъньта. За 
всѣкиго живота бѣше по-скжпъ отъ паритѣ. А 
водата все прииждаше, и нѣкой отъ подпоритѣ 
на дървената кжщичка почнаха да падатъ. Още 
нѣколко минути и разяренитѣ вълни шѣха да по- 
гълнатъ пазача и семейството му.

Но ето къмъ множеството се приближи 
единъ чужденецъ—пжтникь отъ другъ край на 
страната. Видѣ той опасностьта, чу отчаянитѣ 
писъци и въ мигъ, за голѣмо изумление на вси
чки, тласна една лодка зъ рѣката, скочи въ нея, 
грабна въ ржцетѣ си лопатитѣ и се понесе 
къмъ загиващитѣ хора.

Насъбралитѣ се на брѣга затаиха дъха си. 
Кой бѣше тоя безумецъ, който се хвърли така 
безразсждно въ устата на водната стихия? Дали 
и той не ще загине съ ония, които искаше да 
спаси. Господи, помогни , му и го запази!

Лодката, се клатѣше тѵ въ лѣво, ту въ дѣ- 
сно, заливаше се отъ вълнитѣ, но приближава- 
все повече и повече къмъ къмь кжщичката. 
Зрителитѣ на брѣга чуха, какъ храбрецътъ вик
на къмъ ужасеното семейство-; „Не бойте се, 
приятели. Ето, ида!“ Лодката се приближи до 
кжщичката и всички се прибраха въ нея.

Обратниятъ пжть бѣше по-опасенъ, защото 
лодката сега носѣше по-голѣмъ товаръ.Ала не- 
знайниятъ герой бѣше силенъ и безстрашенъ, а 
решението му да спаси хората сега бѣше още 
по-голѣмо. Най-после, лодката стигна да брѣга 
м всички бѣха спасени.

Настжпи небивало вълнение между грамад
ното множество на брѣга. Едни викаха „ура“, 
други си хвърляха шапкитѣ, а трети се цѣлува- 
ха и пригръщаха отъ радость. На мнозина очи- 
тѣ се бѣха насълзили. Графъ Пулверини се 
приближи до странника и му подазе обещаната 
награда. „Не, синьоре“, каза той; „не излагамъ 

живота си на опасность за пари. чМога да рабо
тя и припечелва іъ за нуждитѣ на семейството 
си. Дайте паритѣ ономува, който се мужае отъ 
тѣхъ“.

Буря.
Бѣснѣе буря — реве морето;
Вълни се блъска тъ въ брѣжни скали — 
Лодка самотна дълечъ въ дълнето 
Люшкатъ, подмѣгатъ вълни.

А въ нея майка мжжки се бори
И търси излазъ, спасен’е — брѣгъ.
Бежанка горка, родни простори 
Напуснала, ето — съ бѣгъ!

Детенце малко въ майчини скути 
Опасность и скърби не знай.
Не го тревожи рева на вълнитѣ, 
Нито съдбата на родни край.

Слънце задъ облакъ скрито не смѣе 
Да грѣйне и пръсне лжчи.
Бурята бѣсна, все ощ’ вилнѣе 
Морето бѣсно, всіз ощ’ бучи.

Нейде далече тя брѣгъ съзира: 
На тамъ отправя тежки весла.
Но ето вълна бѣсна, възпира 
И тая последна мечта.

Люшка я, гони, криви, помята: 
Свива се въ гърди сърдце — 
Майката горка, твърдо веслата 
Държи въ желѣзни ржце.

Чайки прехвъркатъ, плахи, ъревожни 
Морето се все страшно пѣни, 
Лодката самотна подмета небрежно, 
И все по бѣсно ревагъ въпни.

Г. П. БОЙЧЕВЪ

П о т q ч. е.
Морно и пѣнливо,
Палаво поточе,
Припка въ долъ игриво,
Весело коакоче'

Съ пжть отъ висинитѣ, 
Горѣ въ планингта, 
Скача отъ сйалитЪ, 
Бѣга въ долината.

Презъ китни поляни.
Долини цвѣтисти,
По капка събрани, 
Струитѣ му бистри;

Плискатъ се пѣнливи, 
Бъбратъ и роптаятъ, 
Катъ дѣца игриви, 
Що грижи незнаятъ;

День и нощь не мигватъ,
Палуватъ и пЬятъ,
ДогдЬ рѣка стигнатъ, 
Бъ нея да се влѣятъ

Цани Генковъ ... Шуменъ 



главено отъ майка си. Тя мвпълмявала всички 
негови желания и не го мъмряла и наставлява
ла при лошитѣ му постжпни. Расло момчето и 
станало голѣмо, но не могло да привикна къмъ 
честенъ трудъ и порядаченъ животъ. Где как- 
вото лошо се случвало, той билъ съучастникъ. 
Често донасялъ чужди—крадени нѣща въ кжщм 
и всичко това намирало одобре- ие отъ майката. 
Така той стеналъ професионеленъ крадецъ. Отъ 
день на день кражбитѣ ставали по-голѣми и 
той почналъ да буди подозрение у обществото 
И да искалъ да се отвърне отъ тоя си животъ 
било вече късно. Но, „който краде неможе да 
го яде“, казва народната мждрость. И наистина 
при една кражба на държавни богатства билъ 
заловенъ той като главенъ виновникъ. При 
разглеждане на дѣлото билъ осжденъ на смъ- 
ртъ чрезъ обесване. Било наредено да се при
готви бесилка и опредѣлили датата за изпълва
не на присъдата. Събралъ се много народъ, 
дошла и майка му, за да си вземе последно 
сбогомъ съ едничкия си милъ и галенъ синъ.

Дадено му било правото да си каже послед- 
нитѣ думи, преди да бжде опнато вжжето. Той 
пожелалъ да дойде майка му. Тя се приближи
ла до него г.лачейки, а той и казалъ: „недей 
плака сега, а спокойно ме наблюдавай, както 
спокойно и съ удоволствие’приемвше нявга оно
ва, което азъ донасяхъ въ кжщи“. Следъ това 
поискалъ да и види и цѣлуне езика. Тя се доб
лижила и при показване на езика и, той така 
силно го захапалъ, че трѣбвало съ усилия да 
спасятъ майката.

Прокурорътъ на съда, който присжтствувалъ 
тамъ видѣлъ и разбралъ, че не е достатъчно 
да се унищожава само злото, а и причинитѣ, 
които пораждатъ злото. Затова поискалъ отла
гането на обесването и осжждане и на майката. 
Така майката и снна били въ единъ день и на 
едно и сжщо осждени.

Като се научилъ за станалото заварения сннъ, 
отишътъ въ родното си село и прибралъ баща 
си, който прекаралъ старитѣ си години много 
хубаво при собствения си сииъ.

Иванъ К. Бончевъ 
уль с. Конушъ, Хасковско.

Бълйъ и ІСуче.
— „Побратимо!“— Рекълъ на кучето вълкътъ,— 

„Сѣдя и чудя ти се на умътъ, 
Защо си се нагърбилъ съсъ такава служба: 

Да пазишъ хорскиятъ имотъ.
Или не си се убедилъ, че дружба 

Между двукракитѣ и наший славенъ родъ 
Да сжществува никога не може?

Да спятъ на пухъ тѣ и да се обличатъ въ шуби 
Отъ нашмтѣ одрами кожи, 

Да се хрантутятъ съ твоя ловъ, 
Н тебъ на бунмщето да изхвърлятъ 

И тамъ огрмзкитѣ си салъ да тм подхвърлятъ..
Да си призная право 

Животъ такъвъ да понесе суровъ 
Не би могло сърдцето ми кораво. 

Я, братко, остави овцетѣ си свободни, 
Па да си хванемъ горитѣ наши родни“. 

„ХърръГ — изръмжалъ приятельтъ на человѣка 
въ свойта преданность познатъ отъ пѳмтивѣка. 

„По своему че право разсъждавашъ
Не мога ти отрече.

Но отъ кошарата се дръжъ по-надалече 
И вмѣсто умъ на другитѣ да давашъ, 
Пази си кожата отъ глупавото куче, 
Звщото нѣма нужда отъ догадки, 

Да разбере и най-голѣмия глупакъ, 
Че вълчи апетитъ по ягънцата сладки 

На красноречие подобно тебе учи.
Назадъ!“. . . Лавнало кучето и чакъ

До Бога
Таквазъ повдигнало тревога,

Че горскиятъ не видѣлъ какъ гората хѳаналъ, 
Л селскиятъ пакъ съ овчицитѣ останалъ.

Д-ръ Н. Блъсковъ — Шуменъ.

ЧОЕФКЪ БЖДИ!

Гордей се ти, че се роди, 
Но все до край такъвъ бжди, 
Такъвъ съ душа си вечно чистъ— 
Какъвто бе в’ розкдений часъ.

Но другъ недей обиква ти —
Презъ твоитб цвѣтни младини, 
Недей тъй времето губи
А вечно, вечно се труди.

Недей да ставашъ нЬвга скотъ, 
Презри разкошния зкивотъ.
Живѣй съ труда свой саминъ, 
До край, до край чов^къ бщди!

Не прави никому злини,
Не кради, нито пъкъ лжжи, 
Но вечно в’ пжта правъ върви 
И тъй чов^къ ще бждешъ ти.

До край такъвъ човѣкъ бъди, 
Такъвъ какъвто се роди —
И ти ще можешъ салъ тогазъ •- 
Да каЯсешъ: „Да човѣкъ сжмъазъ“ 

А- Свещаровъ, Шуменъ.



Жаба и гъллб>„
Крякала жаба дебелока 

Подиръ муха една подскоква
И се цабурва въ лонва.

Едва отгоръ успѣла да изплава 
Започва да кряка и да хока, 

Че никой я на мира не оставя 
И клати и водата непристойно, 
„Не се сърди, създаньо кжсогледо, 

Не ти е никой кривъ —
Обади се спокойно

Отъ ближното дърво столѣто 
Старъ гължбъ златогривъ,— 

„Водата ти сама разклати
Кога го въ нея се превърна 

И кржговетѣ, що му ти изпрати, 
Брѣгътъ отъ после ти повъра.

-„Отъ где пъкъ знаешъ ти това, глупецо? 
Дали не знаешъ и каква сждба ме чака?“

Отвърна крякалката нахално.
„Азь виждамъ на далече,

В ти което е печално, 
Не разпознавашъ даже ясно 

До тебъ на щърка двата крака“.
—Но туй сж две тръстики о, глупецо“- 

„Пази се — . . още не изрече
Спасителната птица, 

Когато нашта кикерица 
Крака изъ въздуха размаха 

И озова се щърку въ стомаха.
Д-ръ Н. Блъсковъ

Гатанка
На кракъ стои Руменка 
посрѣдъ росна полянка, 
крачето й зелеено 
лицето и червено 
и по него лунички 
като жълти парички. 
Зададе се момченце 
гладно като вълченце 
съгледа я въ тревата, 
какъ си крие главата. 
Изяде си Румянка 
Срѣдъ зелена полянка 
'O', в о е то ?

Задалъ: Н. Александровъ. 
С. Хотница, Търновско.

Умирающото цветенце.

малКо да почина, р^ДРУ сребристъ студенъ 
КпГЬЯН^ погледа ми премина,

Е>Глелазг2.ВЬТеЦ,Ь •малъ1іъ синь.
При и стори сеr&L виРналъ глава,
кйво?а СѢше нЬщо накаленъ.
Какво? - отъ що б5ше това?. .

БсХ,?ТО бе осталъ саминъ, 
передъ Љелтата тревица?
ДаТвТои ^т6ЬШе РУЧея стУДенъ, 

n ® сина му главица?
За Й зЬалете за миналотс, 
Ja тепли, ясенъ лѣтенъ день!
3? ЬгТа’ за слънпето,
За мрачна к^сна есень.

Д. Свѣщаровъ.

НАШАТА ПРОГРАМА, 
за идущата 3 годишнина,

Г Иото ще излиза И на тѵпсРмГолямото издание ще біе Въ я 
"лизТ? пм^еГаШНИЯ форматъ и щеиз- 
X 11ЙХт~еСеЧНО’ СЪ Љногока₽' 
маТенъ дб;2Хтъ «ъ °РИ На'

ГО °- да
Форматъ>Т<оъЗДа*Ие Ще Ѳліде сегашния 
Еени’ ™^6ТНИ картини и ново 
наментъ отъ 5 Р|ниячпри шкщия аѲо-
»оСХ₽„”«Нш7°6ж"" бро? "ърви стъ
хгра на ша,ъ - “° "P"6™3"tmho това: Една
-картиненъ разказъ^По приключения
романа Стг.» Р 3 зъ- Почва се печатането на 

ь‘ .Л" ™ Ти"=” - Дълбоко тро- 
■Къ внглннскн романъ. Изъ «наста на ва- 

і на Бетховенъ. Изъ на-

картинки и много ин-

!катЛХ°Ра ~ СМъртьта на Бетховенъ. Изъ на- 
нение на "рХи °^
които малцина знаятъ.
Весела страничка. Скрити 
тересенъ и забавенъ материалъ 
то отъ авХТи пЗДаНИе .Ще СЪДЪржа най-хубаво- 
издание. излѣзли бРоя отъ голѣмото

отъ редакцията.

Забавни игри. Нѣща 
Басни. Стихотворения.



ЗАБАВНА СТРАНИЦА
РАЗРЕШЕНИЕ НА ЗАДАВКИТЬ ОТЪ 

БРОЙ СЕДМИ.
КАКЪ ДА ГИ ПРЕКАРА? - РЕШЕНИЕ.
Най-напредъ човѣка прекарва козата. Следъ 

това пренесълъ вълкътъ. Върналъ съ себе си 
козата и пренесълъ зелката. Следъ това прене
сълъ втори пжть козата,

РЕШЕНИЕ НА 2 ЗАДАЧА.
Написва се така _ХѴ
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КОЕ Е ОСТАНАЛО? — ршение:
Останала е думичката „и"

РЕШИЛИ И ТРИТЂ ЗАДАЧИ.
ПРОВАДИЯ: Кандиларовъ Бисеръ. ЛОМЪ: 

Кантарджиевъ Коста, Петрова Виолета, Николовъ 
Иванъ, Микевъ Константинъ. ДРЪНОВО: Дон« 
чевъ Георги, с. СТАРО-СЕЛО, ТРОЯНСКО: Моева 
Божана, и Боевъ Тодоръ. с. АЛЕКСАНДПОВО, 
ЛОВЕШКО: Петровъ Петъръ, СЛИВЕНЪ: Тодо
ровъ Иванъ. ДУПНИЦА: Велевъ Милко, с. ХОТ- 
НИЦА, ТЪРНОВСКО: Александровъ Николай.

РЕШИЛИ ПО ДВЕ ЗАДАЧИ.
ЛОМЪ: Карначевъ Тодоръ, Ковлаковъ Бо

рисъ, ШУМЕНЪ: Харалановъ Любомиръ, Стоян- 
чевь Желѣзко, Добревъ Константинъ, с. АЛЕК
САНДРОВО, ЛОВЕШКО: Райковъ Райко, Димит
ровъ ,Илия, Мариновъ Веселинъ и Станчевъ 
Иванъ, с. ЗЛОКУЧЕНЪ, ШУМЕНСКО: Дѣлевъ 
Илия Ивановъ, с. ВЕТОВО, РУСЕНСКО: Михаи
ловъ Георги. ГАРА ЕЛИСЕЙНА, ВРАЧАНСКО: 
Антовъ Христо. РАЗГРАДЪ: Боевъ Басилъ. 
СВИЩОВ Ь: К. Деню. ПЕТРИЧЪ: Георг. Цвѣтанка

РЕШИЛИ ПО ЕДНА ЗАДАЧА
с. ВЕТОВО, РУСЕНСКО: НедевъАнчэ и Кън- 

чевъ Засилъ. с. АЛЕКРАНДРОВО, ЛОВЕШКО: 
Чакъровъ Димитъръ и Чакъровъ Вълчо, с. ИМ- 
РИХОРЪ, ШУМЕНСКО: Василка Мирчева и др.

ІЙ Изпращаме подаръкъ кн. ТРУДЪТЪ е БОГАТ' 
СТВО отъ Димчо Оцетаровъ на следнитѣ лица; 
Михаиловъ Георги, Антовъ Христо, Харалановъ 
Любомиръ, Боевъ Тодоръ, Райковъ Райко, Пе
тровъ Петъръ, Мариновъ Веселинъ.

Други премии получавагъ още следнитѣ ли
ца; Кандииларовъ Бисеръ, Кантарджиевъ Коста, 
Петрова Виолета, Милевъ Константинъ, Нико
ловъ Иванъ, Дончевъ Георги, Моева Божана, 
Тодоровъ Иванъ, Велевъ Милко и Александровъ 
Никола.

НОВИ ЗАДАЧИ.
1. КОЛКО СЖ БИЛИ?

Хвърчали патици и спрѣли на едно дърво 
да си починатъ. Кацнали на всѣки клонъ по 
една, но на една патица не останало клонъ, 
Тогава кацнали по две на клонъ. Единъ клонъ 
останалъ безъ патици. Колко сж били патици« 
тѣ и колко — клонитѣ?

2. Ученическа потрѣба съмъ, но смѣните ли 
първата ми буква съ ч — ставамъ кухненска 
потрѣба.

3. Име на човѣкъ съмъ, но смѣнитъ ли 
първата ми буква съ п — ставамъ мѣсто за 
търговия. Задава: Ив. К. Бончевъ.

4. Какви сж камънитѣ на морското дъно?
5. Горели пе<ъ свѣщи. Духналъ вѣтъръ И 

изгасилъ две. Колко сж останали?
Задава Петровъ с. Александрово Ловешко.

6. Какво се намира на края на свѣта?
7. Додоха ни по времето когато зреятъ ябъл' 

китѣ гости. Тѣ бѣхв две майки и две дъщери* 
Ние ги почерпихме съ 3 ябълки. И всѣка полу 
чи по цѣла ябълка. Защо?

Задава Константинъ Добревъ, Шуменъ.
8. Кой е този конникъ, който язди а крака

та му на ушитѣ? Кънчевъ Тодоръ, Ломъ.
Забележка

Решилитѣ новитѣ задачи, ще получатъ по
даръкъ 10 броя отъ голѣмото издание на 
СИНЧЕЦЪ и имената имъ ще бждатъ нау“11” 
тани въ 1 брой на малкото издание ГлйтатеЛИ. 
Довиждане презъ септемврии^д^^ ЧИТ


